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КИЕВ. (Наш корр.). На Украине начались юбилейные

торжества в честь столетия со дня рождения Ивана

Франко.

Эта дата отмечается во всех городах и селах республи-

ки: проводятся беседы о жизни и творчестве писателя, в

библиотеках, дворцах культуры, музеях открыты выстав-

ки, в научных учреждениях проходят юбилейные сес-

сии. Киевский академический украинский драматический

театр, носящий имя писателя, возобновил постановку его

пьесы «Украденное счастье». С произведениями И. Фран-

ко выступают также творческие коллективы Львова, Дро-

гобыча, Ужгорода, Харькова, Николаева.

В Киев на празднества приехали делегации из Москвы,

Ленинграда, Белоруссии, Грузии, Литвы, Латвии, Узбеки-

стана, Казахстана и других братских республик. Среди

зарубежных гостей — писатели, ученые и общественные

деятели Болгарии, Германской Демократической Респуб-

лики, Польши, Чехословакии, Канады. Они примут уча-

стие в юбилейных торжествах, побывают на родине писа-

теля, а также в местах, где он жил и творил,— в Дрого-
быче, Львове, Бориславе.

В свою очередь на декаду украинской литературы и

искусства, которая открылась в связи с юбилеем И. Фран-

ко, в Румынскую Народную Республику выехала деле-'
гация Украины во главе с А. Корнейчуком.

-к В воскресенье укра-

инские писатели вместе с

гостями посетили Канев.

Здесь у подножия памят-

ника Т. Г. Шевченко со-

стоялся многолюдный ми-

тинг, на котором высту-

пил заместитель председа-

теля Союза писателей

Украины Л. Новиченко.

Поэт М. Рыльский в сво-

ем выступлении сказал:

— Под этим синим не-

бом мы отмечаем день

рождения того, кто назвал

Шевченко своим отцом,

учителем и кто поклялся

продолжать его дело. Эти

два гиганта живут и бу-
дут жить вечно в наших

сердцах.

Тепло встретили при-

сутствующие выступление

члена Всемирного Совета

Мира колумбийского писа-

теля Хорхе Саламеа Бор-
да, отметившего, что юби-

лей Ивана Франко празд-

нуют люди доброй воли

семидесяти стран мира.

— Колумбия, — ска-

зал он, — находится на

большом расстоянии от

Украины, но сердца ко-

лумбийского и украинско-

го народов бьются как од-

но.

Взволнованную речь

произнес член делегации

прогрессивных украинцев

Канады Джон Вир.

На митинге выступили

ленинградская писатель-

ница М. Комиссарова,

украинский поэт А. Ма-

лышко, казахский писа-

тель М. Шемиргали и

другие.

к В Киеве состоялось

торжественное заседание

правительственного юби-

лейного комитета с уча-

стием гостей и представи-

телей общественности го-

рода. После вступительно-

го слова председателя

юбилейного комитета М.

Бажана с докладом о

жизни и творчестве Ива-

на Франко выступил П.

Тычина.

*к Торжественное заседа-

ние состоялось также во

Львове, где доклад о жиз-

ни и творчестве писателя

сделал главный редактор

журнала «Жовтень» Ю.

Мельничук. На заседании

выступили: рабочий элек-

тролампового завода, член

Советского комитета за-

щиты мира Я. Мальчиц-
кий, колхозница Ивано-

Франковского района
А. Дзядзяк, ректор уни-

верситета, носящего имя

поэта-борца, Е. Лазарен-
ко, писательница И. Виль-

де и композитор М. Кс-

лёсса. Они говорили о

Франко, как о выдающем-

ся писателе, ученом, мыс-

лителе, революционере, о

сбывшейся в советские го-

ды мечте певца народной
воли, поборника дружбы,
единения и братства на-

родов. После заседания со-

стоялась премьера пьесы

•Ивана Франко «Учитель»

в исполнении артистов

Львовского театра юного

зрителя имени Горького.

■к Газеты опубликова-
ли Указ Президиума Вер-
ховного Совета УССР об

увековечении памяти Ива-

на Франко. В связи со

столетием со дня рожде-

ния имя писателя при-

своено Львовскому госу-

дарственному театру опе-

ры и балета.

Юбилейные торжества

продолжаются. Сегодня

вечером на площади пе-

ред зданием Украинского

академического театра

имени Франко состоится

открытие памятника вели-

кому писателю.

•к В августовском номере

китайского журнала «Ивэнь»

(«Переводная литература»)
помещены материалы к сто-

летию со дня рождения

классика украинской лите-

ратуры Ивана Франко. В

редакционной статье рас-

сказывается о жизни и

творческом пути писателя, о

его патриотизме и верном

служении народу. «Его па-

триотизм и революционный
энтузиазм, — говорится в

статье, — словно неугасимое

пламя, расплавляли цепи и

кандалы, сковывавшие тру-

довой народ».

В подборке произведений
Ивана Франко даны шесть

стихотворений в переводе

А Хана и два рассказа в

переводе Фу Кэ.


